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BCA Stanza #: 2

Sanskrit:

na hi kimchidapuurvamatra vaachyam
na cha samgrathanakaushalam mamaasti
ataeva na me paraarthachintaa

svamano vaasayitum krrtam mamedam

Tibetan:

Don ched ma jung wa yang dir jod mey
dep jor khey pa-ang dag la yoed min te
de chir shen don sam pa dag la mey
rang gi yid la gom chir ngey di tsam

English:

| can say nothing here that has not already been said before,
and | possess no skill in prosody.

Hence, | would not even imagine that this might benefit others;
| wrote it only to cultivate bodhicitta within my own mind.



